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Het sneeuwt. De tuin is helemaal wit. Bobo heeft geen zin Bobo en zijn nieuwe vriend Koos, weet je nog, die van dat 

om buiten te spelen. Als het pas sneeuwt, is het leuk, maar blauwe oog, en Krabbel, leggen al hun zakgeld bij elkaar 

de aarde is al weken met een dik pak sneeuw bedekt. „De en gaan in de dierenwinkel een grote zak vogelvoer ha- 
vogels zullen wel honger hebben,” denkt Bobo. len. „Goed vasthouden hoor,” roept Koos. 





Als ze eindelijk thuis zijn gekomen met de zware zak, De vogels vinden het heerlijk. De kinderen begrijpen ge- 

haalt Bobo wat planken uit de schuur en timmert een woon niet waar al die vogels vandaan komen. „Als ik za- 

voertafel voor hun vriendjes, de vogels. „Zo vrienden,’ terdag weer zakgeld krijg,’ zegt Koos, „ga ik nieuw voer 
zegt Bobo, „jullie kunnen aan tafel.” kopen.” „Hoeft niet," zegt Bobo, „er is nog zoveel over.” 
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De volgende morgen is de sneeuw weg. Alles is gesmolten. En de vogels? Die Bobo heeft een slim plan. Hij zaait de 

zijn ook verdwenen. Als het dooit, kunnen ze wel weer voor hun eigen kostje zaadjes van het vogelvoer in de 

zorgen. Wat moeten we nou met al dat vogelvoer” denkt Bobo, „we hebben bloempotten van zijn moeder. Want, 
nog zo veel over. Wat zonde dat we dat nou voor niks gekocht hebben, denkt de slimme Bobo. 





…Uit dat zaad groeien plantjes en aan die plantjes komen Bobo heeft het zaad in de bloempotten gedaan zonder 

bloemetjes en als de bloemetjes uitgebloeid zijn, komen het aan zijn moeder te vertellen. Wat schrikt die mama als 

er nieuwe zaadjes en als het dan volgend jaar weer zeeen paar weken later haar kamerplanten niet meer ziet. 
sneeuwt, hebben we een heleboel gratis vogelzaad. Die vogelzaadplantjes groeien ook zo snel. 
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Jip en Janneke 





Moeder, roept Jip. 

Wat is er? 

Mag ik een pak havermout kopen? 

Alweer, zegt moeder, we hebben nog een 
bus vol. 

Hè, toe nou, zegt Jip. Ik wil zo graag een 
kangoeroe. 

Moeder lacht. In ieder pak havermout zit 
een plaatje. En Jip en Janneke sparen de 
plaatjes. leder plaatje is een beest. Ze hebben 
al een aap en een olifant en een zebra en nog 
veel meer, en dat alles wordt opgeplakt in een 
album. Maar een kangoeroe is er nog niet bij. 

Vooruit dan maar, zegt moeder. Ga jij maar 
een pak havermout kopen. En neem Janneke 
maar mee. Samen gaan ze naar de winkel. 

Een pak havermout, zegt Jip. Met een plaat- 
je. En het moet een kangoeroe zijn. 

Dat kan ik niet zien, zegt de juffrouw. Het 
plaatje zit binnen in het pak. Je moet afwach- 
ten. 

Op een drafje hollen Jip en Janneke naar 
huis. 

Gauw kijken, zegt Jip. Het is nu vast een 
kangoeroe. 

Maar als ze het openmaken, dan valt het 
plaatje er al uit. Het is weer een aap. 

Jip is boos. Alweer een aap, roept hij. Ik heb 
al een aap. Moeder, mag ik nog een pak ha- 
vermout halen? 

Nee, zegt moeder. Nou heb ik voor zes 
weken havermout genoeg. Als jullie morgen 
samen een hele teil havermout opeten, vind ik 


het goed. Wil je dat? Janneke, kom je morgen 
een hele teil havermout eten, bij Jip? 

Nee, zegt Janneke. Ik vind een bord ha- 
vermout al zo veel. 

Nou zit ik met twee apen, schreeuwt Jip. 

Je moet proberen te ruilen, zegt moeder. 
Ruil maar met de vriendjes op straat. 

Dat is een idee. Jip staat de hele middag op 
straat om zijn ene aap te ruilen. Maar geen 
een jongetje eet thuis havermout. 

Als Jip moedeloos terugkomt, staat Janne- 
ke aan de deur. Kijk eens, zegt ze. 

Een kangoeroe! roept Jip. 

Ja, zegt Janneke. Ik mocht van mijn moeder 
nog een pak havermout kopen. En hij zat erin. 

Fijn, zegt Jip. En nou gauw in ons boek 
plakken. 

























verteld door Annie M.G. Schmidt 
getekend door Fiep Westendorp 
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„Hossende haaien, zo'n grote banaan heb ik nog nooit ge- | | De kapitein wil hem meenemen 
zien! zegt kapitein Brom. „Het lijkt wel een banaan uit naar de Bereboot. Maar waar is de 


Reuzenland!” 


Opeens wordt hij door een hele grote hand 
opgepakt. „Hola! Wie tilt me daar op?” 
roept de kapitein. 


Bereboot gebleven? 


„Sakkers nog an toe, een reuze aap!’ zegt de kapitein 
geschrokken. „Die grote banaan was zeker van hem. 
Hij kan 'm krijgen, als hij mij maar weer neerzet! 





„Zet me neer reuze aap!’ roept de kapitein. „Zet me neer! 
Hossende haaien, aap van een reus, versta je me niet? 
Neerzetten zeg ik 


G ls 


„Wat moet ik neerzetten, kapitein?” vraagt Maatje. „Huh? „Ja, dat was een rare droom, 

Watte?” mompelt kapitein Brom, en hij doet zijn ogen open. zegt de kapitein. „Ik droomde 

Verbaasd kijkt hij rond. Hij ligt in bed! „U hebt gedroomd,” À van reuze bananen en reuze 

zegt Maatje. „En u riep aldoor zet me neer! Zet me neer! apen. Maar blaas de kaars nu 
maar weer uit, want ik heb nog 
een reuze slaap.” 
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… een meisje, dat Assepoester heette. De mensen noemden haar zo omdat ze 
altijd hard moest boenen en poetsen. Dat moest ze van haar stiefmoeder en 
stiefzusters. Deze stiefzusters zaten de hele dag voor de spiegel om zich mooi 
te maken. En ze riepen steeds: „Assepoester, kam mijn haar. Assepoester was 
mijn jurk” Ze was de hele dag bezig. Maar nooit hoorde je Assepoester klagen. 
Op een dag kwam er een hele grote brief van de koning! Alle meisjes uit het land 
werden uitgenodigd om op het bal te komen, dat de koning gaf voor de verjaar- 
dag van zijn zoon, de prins. En op dit bal zou de prins het mooiste meisje uitzoe- 
ken om mee te trouwen! Je begrijpt dat de twee stiefzusters erg opgewonden 
waren! Ze wilden allebei wel met de prins trouwen. „Ik ga meteen een mooie jurk 
naaien,’ zei de ene stiefzuster. „Assepoester, de naaidoos,” zei de andere stief- 
zuster. Assepoester wilde ook wel naar het bal. Maar haar stiefmoeder zei: „Jij 
naar het bal? Je hebt niet eens een mooie jurk! En het hele huis moet nog 
schoongemaakt worden. Nee hoor, Assepoester jij kan niet naar het bal!” Wat 
was Assepoester verdrietig! En ze werd nog verdrietiger toen ze haar stiefzus- 
ters mooi aangekleed zag op de avond van het bal. Toen ze vertrokken waren 
ging ze maar naar de keuken. En ze huilde een beetje. Plotseling werd het hele- 
maal licht. En daar stond een hele lieve toverfee. „Maar Assepoester, waarom 
huil je?” vroeg de toverfee. Assepoester vertelde haar het hele verhaal en toen 
zei de toverfee: „Ik zal je helpen.” Ze streek met haar toverstaf langs de kleren 
van Assepoester. En toen had ze de mooiste jurk aan die er bestond. Aan haar 
voeten had ze glazen schoentjes, die men muiltjes noemt. Ook toverde de fee 
og een koets met zes paarden. „Denk er aan, Assepoester," zei de fee, „Als de 
Klok twaalf uur slaat, moet je naar huis.” Dat beloofde het meisje. Vlug sprong ze 
Nh de koets en in een wip was ze op het bal. Alle mensen keken hun ogen uit naar 
dat mooie meisje. Ook de prins vond haar aardig en hij danste alleen nog maar 
met Assepoester. Wat was het een fijne avond! Voor ze het wist sloeg de klok 
twaalf uur! En je weet wat ze aan de toverfee beloofd had. Dus rende Assepoes- 
ter weg! De trap van het paleis af, naar huis. Onderweg verloor ze nog één van 
haar glazen muiltjes. Maar gelukkig pakte de prins die op. De volgende morgen 
reisde de prins het hele land af om het meisje te vinden die het glazen muiltje 
paste. Met dat meisje wilde hij trouwen. Eindelijk kwam hij bij het huis van Asse- 
poester. De eerste stiefzuster deed van alles om in het muiltje te komen maar de 
prins zei: „Die past niet! Zo ging het ook met de andere stiefzuster. Wat waren 
ze teleurgesteld! „Woont er nog een meisje hier in huis?” vroeg de prins. „Ach, al- 
leen Assepoester nog,” zei de stiefmoeder. „Maar die zal het muiltje helemaal niet 
passen,” zei ze er nog vlug achter. „Laat ze het toch maar proberen," zei de prins. 
Assepoester werd uit de keuken gehaald en kijk! Het muiltje paste! Wat was 
de prins blij! Nu had hij zijn bruid gevonden! Hij nam haar mee naar het paleis en 
de volgende morgen trouwden ze. En ze leefden nog lang en gelukkig. 


















































Paulus 
de boskabouter 


een. 
borreltje 
voor 
Paulus 


Verteld en getekend door Jean Dulieu 
ks } 
Het was al avond en heel 
stil in het grote bos. 
Slechts hier en daar klonk 
wat gesnurk uit holletjes in 
de grond, maar er liep geen 
levend wezen meer buiten. 
Of nee, dat was niet hele- 
helemaal waar. 
Soms ritselde er iets tussen 
de dorre bladeren en daar 
scharrelde dan een muisje 
rond. 
Gevaarlijk hoor, heel 
gevaarlijk, want tussen de 
stammen vloog Oehoeboe- 


roe rond als een schaduw, 


scherp uitkijkend naar... 
precies, naar muizen! 
Maar dit keer had Oehoe- 
boeroe zijn kop er niet zo 
goed bij, hij lette haast niet 
op de muizen want er was 
iets anders wat hem 
bezighield. 

Al een paar keer dacht hij 
een schim te zien sluipen 
door het maanlicht, 

van boom tot baom. 

En die schim was veel 
groter dan een muis. 

Ai, daar kraakte een tak, 
gevolgd door een plof. 
Een stem zei: ‘Verhip, daar 
viel ik op mijn neus.’ 
Oehoeboeroe maakte 
prompt een duikvlucht om 


te zien van wie die neus was. 


‘Aha, dacht hij, ‘dat dacht 
ik al. Het is Eucalypta, 

min of meer. 

Eucalypta was alweer over- 
eind gekrabbeld, maar 
zonder dat zij de uil zag. 
‘Hoe is het mogelijk,’ 
mompelde ze, ‘ik heb niet 
eens gemorst. En dat is 





maar goed ook, want ik 
krijg dit spul liever niet 
over mij heen!’ 
Oehoeboeroe kon van boven 
af duidelijk zien dat Euca- 
lypta een glaasje met zich 
meedroeg en in dat glaasje 
flonkerde een kleurloos 
drankje. 

‘Hihihi, grinnikte de heks, 
‘het zit er gelukkig nog in. 
Een borreltje voor Paulus.’ 
Stilletjes zette ze het 
glaasje neer voor de deur 
van de kabouterboom en 
toen sloop ze tevreden weg, 
zachtjes voor zich uit 
mekkerend als een ouwe 
dolle geit. 

Toen Oehoeboeroe even 
later de boom van Paulus 
binnenkwam, vond hij daar 
de boskabouter en Salomo 
de raaf, die gezellig zaten 
te dommelen voor het 
vuurtje. 

‘Een zeer goede avond 
samen, bromde Oehoe- 
boeroe. ‘Blijf gerust door- 
dommelen, want er is helen- 
dal volstrekt niets aan de 


‚poot, min of meer.’ 


Paulus nam zijn pijpje uit 
zijn mond en vroeg: 

‘Wat zou er dan aan de poot 
moeten zijn, Oehoeboeroe?” 


‘Och, zei de oude uil, 


‘alleen maar een glaasje. 
Het staat voor je boom, 
maar er zit helendal vol- 
strekt niets in, want ik heb 
het omgekeerd.’ 

‘Mooi zo,’ zei Salomo. 
‘Kom er bij zitten, 
Oehoeboeroe.’ 

Samen bleven ze nog een 
tijdlang in de vlammetjes 
staren, tot ze tenslotte alle 
drie vredig indommelden. — 





oogjes open, oogjes dicht 


He Ernie, we gaan een spelletje doen’. 

Als het maar niet te moeilijk is!’ zegt Ernie. 
‘Nee hoor, let maar op.’ 

“Je mag twintig tellen naar deze bladzijde kijken. 
Dan moet je je handen voor je ogen doen en mij 
vertellen wat je allemaal gezien hebt’. 

O, dat is makkelijk! lacht Ernie. Domme Erni 

Hij onthoudt maar drie dingen. 

Kan jij het beter? 

Probeer maar eens. 





Rijmen | 


Op deze bladzijde 
staan steeds twee 
plaatjes die op elkaar 
rijmen. Kok rijmt op 
bok. Kan jij nu de 
andere plaatjes 
zoeken die bij elkaar 
horen? Probeer 

het maar eens. 


op de volgende 
bladzijde: 












Eerst de plaatjes 
losknippen en dan 
maar puzzelen. 

Wat komt er tevoor- 
schijn? Een kangoeroe! 














Nog 


Op pagina 12 doen Bert en Ernie een geheugenspel- 
letje. Hierop zijn natuurlijk variaties mogelijk: leg 10 
voorwerpjes op tafel, laat het kind goed kijken en 
neem dan 3 dingetjes weg. Wat is er weg? 
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een uitgave van oberon b.v. postbus 6003 ceylon- 
poort 5-25, haarlem, tel. 023-339040. 








Weet u een nieuw abonneetje? 


naar Bobo. Dan krijgt u eén 
cadeau van Bobo 





Vul dan de antwoordbon in en stuur ’m 





abonnementsprijzen: 85 cent per week of f 11,05 
per kwartaal (13 weken) losse nummers f 1, 
abonnementsopgaven: schrijf naar postbus 
6298, Haarlem of bel 023-319420. 

inlichtingen klachten enz. abonnees die het blad 
via de bladenman/wederverkoper ontvangen: 
bobo, postbus 6298, Haarlem, tel. 023-319420. 
voor abonnees die het blad per post ontvangen: 
afdeling postabonnementen bobo, postbus 299, 
haarlem, tel. 023-339040. 






Bobo abonneeprijs 85 cent per 
week of f11,05 per kwartaal. Voor 
België 16 Bfrs per week. Ik bezorg 
Bobo een nieuw abonneetje en krijg 
daarom de Bobo Bereboot Elpee 


Naam: _—___— 
Adres: —__— 
Plaats: Eend EE 
Bon uitknippen en in een ongefran- 
keerde envelop sturen aan Bobo, 
Antwoordnummer 374, Haarlem. 
Voor België: in een envelop als brief 
gefrankeerd sturen aan Bobo, 
Jan Blockxstraat 7, 2000 Antwerpen. 








adreswijzigingen: drie weken van tevoren op- 
geven aan de bladenman/wederverkoper of de afd. 


postabonnementen (zie inlichtingen, klachten enz.). 


verdeler voor belgië: n.v. tijdschriften uitgevers 
mij, jan blockxstraat 7, 2000-antwerpen, tel. 
031-382380 p.r. 000-0083405-82. 
prijs per nummer 16 f‚ verkrijgbaar bij de verkoper 
en in de boek- en dagbladenhandel. 
(c) oberon 1977 nederland. 

C.T.W. 


Bobo Bereboot Elpee cadeau! 


Bobo 
Bereboot 
Elpee 

bon 


Het nieuwe abonneetje heet: 





Naam: 

Adres: 
Plaats: — 
Geboortejaar: en 
Handtekening ouder: _—___ 














Hij/Zij wil Bobo wekelijks ontvangen via 
de bladenman/per post (doorhalen 
wat niet verlangd wordt). 

De opgegeven kleuter mag nog geen 
abonnee zijn of ditin de afgelopen 3 maan- 
den zijn geweest. Deze aanbieding is 
geldig tot 1 maart 1977. 

















je lijkt wel 
quinatal. 

o, guarkodorus, 

ik zie het al: 

je wordt volkomen 
dquintonores. 


tekst: Dolf Verroen Tekening: lvo de. Weerd 





